
Cod. 9684000
cm 89x54x182 h

Instructions pour le montage
A monter soi-même. Meuble à usage domestique uniquement. Notice à conserver pour consultation ultérieure.

Istruccion para el montaje
Auto-ensamblaje. Muebles solamente para uso doméstico. Guardar instrucciones para futuras consultas.

Istruzioni per il montaggio
Facile da assemblare. Mobile per solo uso domestico. Conservare il foglio d’istruzioni.

Assembly instruction
Self-assembly. Furniture for household use only. Instructions to keep for future reference.

* Distribué uniformement - Uniformemente distribuido - Distribuiti uniformemente - Equally distribuited
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Nous conseillons de fixer l’armoire à la paroi (vis et chevilles non incluses).
Aconsejamos fijar el armario a la pared (la dotación no incluye tornillos y tacos).
Consigliamo di fissare l’armadio a muro (viti e tasselli non inclusi).
We recommend fixing the cabinet to the wall (screws and anchors not included).
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	Le producteur n’est pas responsable des 
dommages causés aux objets rangés à 
l’intérieur du produit. 

	Il est conseillé de placer le produit sur une 
surface plane.

	Pas adapté pour la conservation de produits 
sensibles aux variations de la température 
ambiante.

	Ne pas conserver à l’intérieur des objets 
chauds, comme, par exemple, des lampes à 
souder, fers à repasser etc.

	Pas adapté pour la conservation de substances 
inflammables ou corrosives.

	Pas adapté pour conserver des aliments.

	Ne pas couper ou percer le produit.

	Il est recommandé de fermer et bloquer les 
portes à l’aide d’un cadenas (non inclus). 

	La présence d’un cadenas peut aider à éviter 
les éventuels dommages provoqués par le vent.

	Température de service: de - 5°C à +40°C

	Laver le produit avec une solution détergente 
non agressive, pour ne pas endommager les 
surfaces plastiques. Ne pas utiliser de brosses 
dures ou de détergents abrasifs.

	Le produit n’est pas un jouet: ne pas le laisser 
à la portée des enfants. Attention: risque de 
suffocation

	Ne pas enfermer d’animaux à l’intérieur du 
produit.

	Lorsque le montage est terminé éliminer 
l’emballage conformément à la réglementation 
en vigueur.

	En fin de vie du produit: éliminer le produit 
conformément à la réglementation en vigueur. 

	El fabricante no es responsable por los daños 
causados a los objetos guardados dentro del 
producto.

	Se aconseja situar el producto sobre una 
superficie plana.

	No es apto para guardar productos sujetos 
al deterioro causado por variaciones de la 
temperatura ambiente.

	No conserve objetos calientes, como por 
ejemplo, lámparas de soldar, planchas, etc. 
dentro del producto.

	No es apto para guardar substancias 
inflamables o corrosivas.

	No es apto para guardar alimentos.

	Non corte o perfore el producto.

	Se recomienda cerrar y bloquear las puertas 
con un candado (no incluido). 

	Un candado puede impedir los daños 
provocados por el viento.

	Temperatura de uso: de - 5 °C a + 40 °C.

	Lave el producto con una solución detergente no 
agresiva para no causar daños a las superficies 
de plástico. No use cepillos duros o detergentes 
abrasivos.

	El producto no es un juguete: ha de mantenerlo 
fuera del alcance de los niños. Atención: riesgo 
de asfixia.

	No encierre animales dentro del producto.

	Al final de la instalación, respete la normativa 
vigente para eliminar el embalaje.

	Al final de la vida del producto: respete la 
normativa vigente para eliminar el producto.
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	Il produttore non è responsabile per danni 
causati agli oggetti riposti all’interno del 
prodotto. 

	Si consiglia di posizionare il prodotto su una 
superficie piana.

	Non adatto per la conservazione di prodotti 
soggetti ad usura dovuta a variazioni della 
temperatura ambientale. 

	Non conservare all’interno del prodotto oggetti 
caldi quali, ad esempio, lampade per saldature, 
ferri da stiro, ecc.

	Non adatto per la conservazione di sostanze 
infiammabili o corrosive.

	Non adatto per conservare alimenti.

	Non incidere o perforare il prodotto. 

	Si raccomanda di chiudere e bloccare le porte 
con un lucchetto (non incluso). La presenza 
del lucchetto può aiutare a prevenire eventuali 
danni provocati dal vento.

	Temperatura di esercizio: da -5°C a +40°C.

	Lavare il prodotto con una soluzione detergente 
non aggressiva, per non provocare danni alle 
superfici plastiche. Non utilizzare spazzole dure 
o detergenti abrasivi. 

	Il prodotto non è un giocattolo: tenere lontano 
dalla portata dei bambini. Attenzione: rischio 
soffocamento.

	Non rinchiudere animali all’interno del prodotto.

	Al termine dell’installazione, smaltire 
l’imballaggio secondo la normativa vigente. 

	A fine vita del prodotto: smaltire il prodotto 
secondo la normativa vigente.

	The manufacturer is not responsible for damage 
caused by objects placed in the product. 

	The product should be positioned on a flat 
surface.

	Not suitable for storing products subject to 
damage caused by variations in ambient 
temperature.

	Do not store hot objects in the product, such as 
welding lamps, irons, etc. 

	Not suitable for storing flammable or corrosive 
substances. 

	Not suitable for storing foods.

	Do not cut or perforate the product. 

	You are recommended to close and lock the 
doors with a padlock (not included). 

	A padlock can help prevent possible wind 
damage.

	Working temperature: from -5°C to +40°C.

	Wash the product with mild detergent to avoid 
damaging the plastic surfaces. Do not use stiff 
brushes or abrasive detergents.

	The product is not a toy. Keep out of reach of 
children.  

	Important: danger of suffocation. 

	Do not shut animals inside the product. 

	After installation, dispose of the packaging in 
accordance with current legislation. 

	At the end of its useful life, dispose of the 
product in accordance with current legislation.
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